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Montdazni pfirucka

1 Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt METTLER TOLEDO. pH senzory INSUS™ jsou sterilizovatelng, pfedem kalibro-
vané senzory pH na jedno pouziti s integrovanou teplotni sondou Pt 1000, kferé Ize ozafovat zdfenim gama a
rentgenovym zdafenim. Senzory jsou specidlné navrzeny pro pouziti v jednordzovych vacich pouzivanych v biotech-
nickych procesech. Konstrukce senzori umoziiuje jejich bezpeénou a snadnou instalaci do standardniho disku s
porfem Eldon James® s 1" frnem. Disk s portem se zavafi do folie pfed instalaci senzoru.

2 Bezpecnostni pokyny
Senzor obsahuje sklenéné dily a vyzaduje opatrnou manipulaci. Pro manipulaci se senzorem plati mistni bezpec-

nostni predpisy. Senzor smi instalovat a pouzivat pouze vySkoleny persondl a zaméstnanci, kfefi jsou obezndmeni
s jednotkou a kfefi si pfecetli fenfo ndvod k instalaci a porozuméli mu.
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InSUS 310 InSUS 307

3 Popis produktu
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Konektor VarioPin (VP) (bez ochranné krytky)

Stitek senzoru (sériové ¢islo, Gidaje o kalibraci z vyroby)

Pojistny krouzek

Dfik senzoru (HDPE)

O-krouzky (EPDM)

Sklenéné prvky (referencni elekiroda, pH elekiroda a teplotni sonda)

O 1A WOWN -
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Quality Cernficme

Qualitats-Zertifikat  Certifi

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7 -58.5 mV/pH

Steilheit pH 4...7

Zero point

Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. éﬁ?

Qualitatspriifung bestanden. "
Qu'aﬁiy Manager
Peter Rowing

Certifikat kvality senzoru s vyrobnimi a konirolnimi udaji.

4 Instalace
1. Vybaleni

Po vybaleni zkontrolujte senzor ohledné mozného mechanického poskozeni sklenénych prvkd, O-krouzki a konektoru
VarioPin (VP). Veskeré zavady oznamte svému dodavateli produktt METTLER TOLEDO.

2. Instalace do portu vaku Eldon James
UPOZORNENI: Sklengné prvky senzoru negistéte vodou, rozpoustédly ani zadnymi gisticimi ndstrojil

UPOZORNENI: B&hem manipulace se senzorem dbejte na fo, aby nedo$lo k odstranéni nebo &astenému poskoze-
ni ochranného povlaku Kollidon® na sklenéné referencni elekirodé senzoru InSUS 310 pH a InSUS 307 XSL!

> B

- POZNAMKA: 1" porty Eldon James jsou dostupné v riiznych polymerovych materidlech. Pro zaijisténi dokonale
tésné instalace senzoru nabizi spoleénost METTLER TOLEDO senzory InSUS s rliznymi konfiguracemi O-krouzkd. V
pfipadé pochybnosti kontaktujte spole¢nost METTLER TOLEDO pomoci e-mailu insus@mt.com.

Doporucené kombinace port/senzor:

Materidl 1" portu Eldon James Kompatibilni typy pH senzor( InSUS
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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Pokud je to ve vasem vyrobnim prostfedi mozné, peclivé namazte O-krouzky senzoru pred viozenim do portu Eldon
James smési 70 % isopropylalkoholu a 30 % deionizovane vody.

Sundejte ze senzoru pojistny krouzek. Zatlacte Upiné dovnitt portu, az bude pfiruba senzoru zarovnand s okrajem
portu. Nejlépe to provedete jemnym toCivym pohybem, kfery usnadni viozeni.

- POZNAMKA: Po vloZeni zkontrolujte, zda jsou O-krouzky stdle spravné umistény ve svych drazkach. Pokud tomu
fak neni, vytahnéte senzor z poriu, umistéfe spravné O-krouzky a zopakujte postup viozeni.

Pfiruba senzoru

. < Okraj portu

Rameno —» O-krouzky

Sprdvné pozice senzoru a O-krouzk{ po vioZeni senzoru do portu Eldon James.

ZatlaCte pojisiny krouzek pies pfirubu senzoru a rameno portu, az zacvakne.

<«—— Pojistny krouzek

— "

Sprdvnd pozice pojistného krouzku na senzoru a portu vaku.

5 Ochrana Zivotniho prostiedi
Odpadni elekiricka zafizeni by neméla byt likvidovana spolecné se smésnym odpadem. Vyrobek pfedejte k recyk-
laci, pokud existuje sbérné misto odpadnich elekirickych zafizeni. Pro rady tykajici se recyklace se obrafte na pfi-
mmmm  SlUSNé mistni Ufady nebo na prodejce.
6 Zdruka
V pipadé vyrobnich vad plati 12mési¢ni zdruéni Ihita od data vyroby.

INSUS je ochrannd znamka skupiny METTLER TOLEDO Group.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
30641982 B Printed in Switzerland



Installationsvejledning

1 Introduktion

Tillykke med dit kgb af dette produkt fra METTLER TOLEDO. InSUS™ pH-sensorer er gamma- og rgntgenbestralings-
steriliserbare, praekalibrerede pH-sensorer fil engangsbrug med en infegreret Pt 1000-temperaturfgler. Sensorerne
er udviklet specielt fil anvendelse i engangsposer, der bruges i biotekniske processer. Sensorerne har ef design, der
muligggr sikker og nem installation i en standard Eldon James® portskive med en 1" modhage. Denne portskive
svejses ind i posens film fgr installation af sensoren.

2 Sikkerhedsanvisninger
Sensoren indeholder glaskomponenter og skal hdndteres forsigtigt. Lokale sikkerhedsbestemmelser skal overholdes

ved hdndtering af sensoren. Installation og drift md kun udfgres af uddannet personale og medarbejdere, der har
kendskab til enheden, og som har lcest og forstéet denne installationsvejledning.

3 Produktbeskrivelse
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InSUS 310 InSUS 307

VarioPin (VP)-tilslutning (uden beskyttelsesheette)

Sensoretiket (serienummer, fabrikskalibreringsdata)

Holdering

Sensorskaft (HDPE)

O-ringe (EPDM)

Glaselementer (referenceelekirode, pH-elekirode og temperatursonde)

O 1A WOWN -
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Quality Cerfificate

Qualitats-Zertifikat  Certificat Qualité

T ERAAL

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁf,—,

Qualitatspriifung bestanden. S
Qu-aTiiy Manager
Peter Rowing

Sensorkvalitetscertifikat, der viser fabrikkens slutkontroldata.

4 Installation
1. Udpakning

Under udpakning kontrolleres sensoren for eventuelle mekaniske skader pd glaselementerne, O-ringene og VarioPin
(VP)-tilslutningen. Rapportér eventuelle skader fil din METTLER TOLEDO-leverandgr.

2. Installation i en Eldon James-poseport
FORSIGTIG: Renggr ikke sensorens glaselementer med vand, oplgsningsmidler eller andet renggringsredskaber!

FORSIGTIG: Fjernelse eller delvis gdelceggelse af den beskyttende Kollidon®-belcegning pd glasreferenceelekiroden
i en InSUS 310 pH- og en InSUS 307 XSL-sensor skal undgds under hdndteringen af sensoren!

> B>

(? BEMARK: 1" Eldon James-porte fGs i forskellige polymermaterialer. For at opnd en tcethedssikret installation
leverer METTLER TOLEDO InSUS-sensorer med forskellige O-ringe-konfigurationer. Konfakt METTLER TOLEDO pd
insus@mt.com, hvis du er i tvivl.

Anbefalede port-/sensorkombinationer er:

1" Eldon James portmateriale Kompatible InSUS pH-sensortyper
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Hvis det er relevant for dit produktionsmiljg, kan du bruge en blanding af 70 % isopropylalkohol og 30 % deioniseret
vand fil forsigtig smgring af sensorens O-ringe inden iscettelse i Eldon James-porten.

Fjern holderingen fra sensoren. Skub sensoren hele vejen ind i porten, indtil sensorflangen flugter med portens kant.
Dette ggres bedst med en leftere vridebevcegelse, der gar det nemmere at scefte den i.

BEMARK: Sgrg for, at O-ringene stadig er placeret helt inde i rillerne, efter at de er saf i. Hvis defte ikke er tilfceldet,
tfreekkes sensoren ud af porten, O-ringene placeres igen, og iscettelsesproceduren gentages.

Sensorflange

. & Portens kanf

Hals — O-ringe

Korrekte positioner for sensor og O-ring efter iscettelse af sensor i en Eldon James-port.

Skub holderingen ned over sensorflangen og portens hals, indtil den klikker pd plads.

<+—— Holdering

— oA

Korrekt position for holderingen pd sensoren og posens port.

Miljgbeskyttelse
Elektriske affaldsprodukter ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald. Send venligst til genbrug, hvor disse faci-
liteter findes. Spgrg de lokale myndigheder eller din forhandler om rdd vedrgrende genbrug.

Garanti

| tilfcelde af fabrikationsfejl geelder der en garanti pd 12 mdneder fra produktionsdatoen.

INSUS er ef varemcerke tilhgrende METTLER TOLEDO Group.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Printed in Switzerland 306419828
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Installationshandbuch

1 Einleitung

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fir dieses Produkt von METTLER TOLEDO entschieden haben. InSUS™-pH-Sensoren
sind durch Gamma- und Ronfgenstrahlung sterilisierbare, vorkalibrierte Einweg-pH-Sensoren mit integriertem Pt-
1000-Temperaturfuhler. Die Sensoren sind speziell fir den Einsatz in Einwegbeuteln konzipiert, die bei biofechnischen
Verfahren verwendet werden. Die Sensoren biefen eine Konstruktion, die eine sichere und einfache Installation in einer
standardmdBigen Eldon-James®-Portplatte mit gezahntem 1" Anschluss ermdglicht. Diese Portplafte wird vor der
Sensormontage in die Beufelfolie eingeschweiBt.

2 Sicherheitshinweise

Der Sensor enthdlt Komponenten aus Glas und sollfe vorsichtig behandelt werden. Fir die Handhabung des Sensors
gelten die ortlichen Sicherheitsvorschriften. Installation und Betrieb durfen nur von geschultfem Personal durchgefiihrt
werden, das diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden hat.

3 Produktbeschreibung
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InSUS 310 InSUS 307
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VarioPin-Anschluss (VP) (ohne Schutzkappe)

Sensoretikett (Seriennummer, werksseitige Kalibrierdaten)

Halfering

Sensorschaft (HDPE)

O-Ringe (EPDM)

Glaselemente (Referenzelekirode, pH-Elektrode und Temperaturfihler)

O A WON -
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Quality Certificot_e

Qualitats-Zertifikat  Certific

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬂf?
Qualitatspriifung bestanden. "

Qu'aﬁiy Manager
Peter Rowing

Sensorqualitatszertifikat mit werkseitigen Endkontrolldaten.

4 Installation
1. Auspacken

Uberpriifen Sie den Sensor beim Auspacken auf etwaige mechanische Schéaden an den Glaselementen, den O-Ringen
und dem VarioPin-Anschluss (VP). Melden Sie sdmiliche Schiden umgehend Ihrem METTLER TOLEDO-Veririebspartner.

2. Einbau in einen Eldon-James-Beutelanschluss
ACHTUNG: Reinigen Sie die Sensorglaselemente nicht mit Wasser, Losungsmitteln oder Reinigungswerkzeugen!

A ACHTUNG:Die Kollidon®-Schutzbeschichtung auf der Glasreferenzelekirode von InSUS-310-pH- und InSUS-307-XSL-
Sensoren darf wdhrend der Sensorhandhabung nicht entfernt oder beschddigt werden!

(i? HINWEIS: 1"-Eldon-James-Anschilsse sind in verschiedenen Polymer-Materialausfiihrungen erhdiltlich. Flr eine
leckagefreie Sensorinstallation biefet METTLER TOLEDO InSUS-Sensoren mit verschiedenen O-Ring-Konfigurationen

an. Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an METTLER TOLEDO, unter insus@mtf.com.

Empfohlene Anschluss-/Sensorkombinationen sind:

1"-Eldon-James-Portmaterial Kompatible InSUS-pH-Sensortypen
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors

Printed in Switzerland 30641982 B
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Verwenden Sie ggf. in Ihrer Produktionsumgebung eine Mischung aus 70 % Isopropylalkohol und 30 % entionisierfem
Wasser, um die O-Ringe des Sensors vor dem Einsefzen in den Eldon-James-Anschluss sorgfdltig zu schmieren.

Entfernen Sie den Halfering vom Sensor. Schieben Sie den Sensor vollstéindig in den Anschluss, bis der Sensorflansch
blndig mit dem Anschlussrand abschlieBt. Idealerweise geschieht dies mit einer leichten Drehbewegung, um das
Hineinschieben zu erleichtern.

(? HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass sich die O-Ringe nach diesem Einsetzvorgang noch vollsténdig in ihren

Nufen befinden. Ist dies nicht der Fall, ziehen Sie den Sensor aus dem Anschluss, positionieren die O-Ringe neu und
wiederholen den Einsetzvorgang.

Sensorflansch

Anschlussrand

Schulter —» O-Ringe

Korrekte Sensor- und O-Ring-Positionierung nach dem Einsetzen des Sensors in einen Eldon-James-Anschluss.

Schieben Sie den Haltering uber den Sensorflansch und die Anschlussschulter, bis er mit einem Klicken einrastet.

<—— Haltering

B L

Korrekte Positionierung des Halferings an Sensor und Beutelanschluss.

5 Umweltschutz
E Elektroaltgerdte dirfen nicht zusammen mit dem Hausmdall enfsorgt werden. Bitte flhren Sie diese mdglichst Ein-

richfungen zur Wiederverwertung zu. Wenden Sie sich an Ihre zust@ndige Behorde oder Ihren Fachhdandler, um
mmmm Hinweise zur Wiederverwertung zu erhalten.

6 Garantie
Bei Herstellungsfehlern wird eine Garantie von 12 Monaten ab dem Produktionsdatum gewdhrt.

INSUS ist ein Markenzeichen der METTLER TOLEDO Group.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
306419828 Printed in Switzerland
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Installation Manual

1 Introduction

Thank you for buying this METTLER TOLEDO product. INSUS™ pH sensors are gamma and X-ray irradiation-ster-
ilizable, pre-calibrated single-use pH sensors with an integrated Pt 1000 temperature probe. The sensors have
been designed especially for deployment in single-use bags used in biofechnical processes. The sensors offer a
design that allows safe and easy installation in a standard Eldon James® port disc with a 1" barb. This port disc
is welded into the bag film prior fo sensor installation.

2 Safety Instructions

The sensor contains glass components and should be handled carefully. Local safety regulations are applicable
to the handling of the sensor. Installation and operation should be carried out only by trained personnel and staff
familiar with the unit and who have read and understood this installation manual.

3 Product Description

>
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InSUS 310 InSUS 307

VarioPin (VP) connector (without protective cap)

Sensor label (serial number, factory calibration data)

Retainer ring

Sensor shaft (HDPE)

O-rings (EPDM)

Glass elements (reference electrode, pH electrode, and temperature probe)

O A ON—

© 03/2023 METTLER TOLEDO INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificot Qualité

eraEr AR LAY

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁb

Qualitatspriifung bestanden. g
Qu'a‘l'iiy Manager
Peter Rowing

Sensor Quality Certificate showing factory end control data.

4 Installation
1. Unpacking

On unpacking, check the sensor for possible mechanical damage of the glass elements, the O-rings and the Vario-
Pin (VP) connector. Report any damage fo your METTLER TOLEDO supplier.

2. Installation into an Eldon James bag port
CAUTION: Do nof clean the sensor glass elements with water, solvents or any other cleaning tools!

CAUTION: Removal or partial destruction of the protective Kollidon® coating on the glass reference electrode of an
INSUS 310 pH and an InSUS 307 XSL sensor must be prevented during sensor handling!

> B

(i? NOTE: 1" Eldon James ports are available in different polymer materials. For a leak proof sensor installation METTLER
TOLEDO offers InSUS sensors with different O-ring configurations. If in doubt please contact METTLER TOLEDO af
insus@mt.com.

Recommended port/sensor combinations are:

1" Eldon James port material Compatible INSUS pH sensor types
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO

30641982 B Printed in Switzerland
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If applicable in your production environment use a mixture of 70 % isopropyl alcohol and 30 % deionized water for
carefully lubricating the sensor O-rings prior to the insertion into the Eldon James port.

Remove the retainer ring from the sensor. Push the sensor all the way into the port until the sensor flange is flush
with the port rim. This is ideally done with a slight twisting motion to facilitate the insertion.

(= NOTE: Make sure that the O-rings are still located completely in their grooves after this insertion procedure. If this
is not the case, pull the sensor out of the port, reposition the O-rings and repeat the insertion procedure.

Sensor flange

Shoulder — 0-rings

Correct sensor and O-ring positions after sensor insertion info an Eldon James port.

Push the retainer ring over the sensor flange and port shoulder until it ¢licks info place.

<—— Retainer ring
B \E
Correct position of the retainer ring on sensor and bag port.
5 Environmental protection
Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

Ef Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.
—
6

Warranty
In the event of manufacturing faults, 12 months warranty from date of production is granted.

INSUS is a trademark of the METTLER TOLEDO Group.

© 03/2023 METTLER TOLEDO INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Prinfed in Switzerland 30 641 982 B
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Manual de instalacion

1 Introduccion

Gracias por comprar este producto de METTLER TOLEDO. Los sensores de pH InSUS™ son sensores de pH de un
solo uso precalibrados v esterilizables por irradiacion gamma y de rayos X con una sonda de temperatura Pt 1000
infegrada.Los sensores se han disefiado especialmente para ser usados en bolsas de un solo uso empleadas en
procesos biotecnoldgicos. Los sensores ofrecen un disefio que permife una instalacion segura y sencilla en un disco
de puerfo Eldon James® estdndar con una conexién denfada de 1", Este disco de puerto se suelda a la pelicula de la
bolsa antes de instalar el sensor.

2 Instrucciones de seguridad

El sensor contiene componentes de vidrio y debe manipularse con cuidado. Las normativas locales de seguridad
deben aplicarse durante la manipulacion del sensor. La instalacion y uso solo deberian realizarlos personal y
tfrabajadores formados y familiarizados con la unidad que hayan leido y enfendido este manual de instrucciones.

3 Descripcion del producto
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InSUS 310 InSUS 307
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Conector VarioPin (VP) (sin tapdn protfector)

Efiqueta del sensor (nimero de serie, dafos de calibracion de fabrica)

Anillo de retencién

Eje del sensor (HDPE)

Juntas téricas (EPDM)

Elementos de vidrio (electrodo de referencia, electrodo de pH y sensor de temperatura)

O g A WN -

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Cerfificat Qualité

TR

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬂf?

Qualitatspriifung bestanden. "
Qu'aﬁiy Manager
Peter Rowing

Certificado de calidad del sensor que muestra los datos de control finales de fdbrica.

4 Instalacion
1. Desembalaje

Al realizar el desembalaje, compruebe si el sensor presenta dafios mecdnicos en los elementos de vidrio, las juntas
téricas vy el conector VarioPin (VP). Informe de cualquier dafio a su proveedor de METTLER TOLEDO.

2. Instalacion en un puerto de bolsa Eldon James

ATENCION: No limpie los elementos de vidrio del sensor con agua, disolventes u otras herramientas de limpieza.

> B

ATENCION: Debe evitarse la retirada o destruccion parcial del revestimiento de proteccion Kollidon® del electrodo de
referencia de vidrio de un sensor de pH InSUS 310 y de un sensor INSUS 307 XSL durante la manipulacion del sensor.

(= AVISO: Los puerfos Eldon James de 1" esfdn disponibles en diferentes materiales poliméricos. Para conseguir una
instalacion del sensor a prueba de fugas, METTLER TOLEDO ofrece los sensores InSUS con diferentes configuraciones

de juntas foricas. En caso de duda, péngase en contacto con METTLER TOLEDO en la direccion insus@mf.com.

Las combinaciones recomendadas de puerto/sensor son:

Material del puerto Eldon James de 1" Tipos de sensores de pH InSUS compatibles
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors

Printed in Switzerland 30641982 B



es 16

Si procede en su entorno de produccion, utilice una mezcla al 70 % de alcohol isopropilico y al 30 % de agua desio-
nizada para lubricar cuidadosamente las juntas téricas del sensor antes de su insercion en el puerto de Eldon James.

Extraiga el anillo de retencion del sensor. Presione el sensor hasta el fondo en el puerto hasta que la brida del
sensor esté al mismo nivel que el borde del puerto. Lo ideal es hacerlo con un ligero movimiento giratorio para
facilitar la insercion.

(? AVISO: Asegurese de que las juntas toricas sigan estando completamente colocadas en sus ranuras después de

este procedimiento de insercion. Si no es asi, exiraiga el sensor del puerfo, vuelva a colocar las juntas téricas y
repita el procedimiento de insercion.

Brida del sensor

Borde del puerto

Reborde — Juntas féricas

Corrija las posiciones del sensor y de las juntas foricas tras la insercion del sensor en un puerto Eldon James.

Presione el anillo de refencion sobre la brida del sensor y el reborde del puerto hasta que encaje en su posicion.

<—— Anillo de refencién

— -

Posicion correcta del anillo de retencion en el sensor y el puerto de la bolsa.

5 Proteccion medioambiental
Los residuos de los productos eléctricos no se deben eliminar junto con los residuos domésticos. Lleve estos pro-
ductos a los centros de reciclaje existentes. Pongase en contacto con las auforidades locales o con su distribuidor
mmmm 00 obtener asesoramienfo sobre reciclaje.
6 Garantia

En caso de defectos de fabricacion, se concede una garantia de 12 meses a partir de la fecha de produccion.

INSUS es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
30641982 B Printed in Switzerland
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Asennusopas

1 Johdanto

Kiitos, eftt ostif tdman METTLER TOLEDO -tuotteen. INSUS™ pH-anturit ovat gamma- ja réntgensdteilyn avulla ste-
riloifavia, valmiiksi kalibroituja kerfakdyttdisid pH-antureita, joissa on integroitu Pt 1000 -Idmpdtila-anturi. Antfurit
on suunniteltu erityisesti kertakdyttopussien kdyttoon bioteknisisst prosesseissa. Antureiden rakenne mahdollistaa
turvallisen ja helpon asennuksen vakiomalliseen Eldon James® -porttilevyyn, jossa on 1":n letkuliitntd. Porttilevy
on hitsattu pussin kalvoon ennen anturin asentamista.

2 Turvaohjeet

Anturi sis@lfdd lasia, ja sitd on kdsiteltfdva varovasti. Anturia on kdsifeltvd paikallisia turvamddrayksid noudattaen.
Ainoastaan koulutettu henkildkunta, joka tuntee laitteen ja joka on lukenut ja omaksunut asennusohjeet, saa asentaa
laitteen ja kayttad sitd.

3 Tuotteen kuvaus

»
< 2 »
¢ >

InSUS 310 InSUS 307

A
—

A
w
\/

A A
»

vy

VarioPin (VP) -liitin (ilman suojatulppaa)

Anturin merkintd (sarjanumero, tehtaan kalibroinfitiedot)
Kiinnitysrengas

Anturin varsi (HDPE)

O-renkaat (EPDM)

Lasielementit (viite-elekirodi, pH-elekirodi ja IGmpdtila-anturi)

O 1A WOWN -

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificat Qualite

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7 -58.5 mV/pH

Steilheit pH 4...7

Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁf?

Qualitatspriifung bestanden. e
QuéTiiy Manager
Peter Rowing

Anturin laatusertifikaatti, jossa ndkyvdt tehtaan laadunvalvontatiedot.

Asennus
1. Pakkauksesta purkaminen

Tarkista anturi pakkauksesta purkaessasi lasielementin, o-renkaan ja VarioPin (VP) -liittimen mekaanisten vahinkojen
varalta. limoita mahdollisista vaurioista METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjdllesi.

2. Asentaminen Eldon James -pussiporttiin
HUOMIO: Alg puhdista anturin lasielementtejd vedelld, liuottimilla tai muilla puhdistusvdlineilld!

HUOMIO: Suojaavaan Kollidon® -pinnoitteen irfoaminen tai osittainen fuhoutuminen InSUS 310 pH- ja InSUS 307 XSL
-anturin lasisessa viite-elekirodissa on estettdvd anturin kdsittelyn aikana!

HUOMAUTUS: 1" Eldon James -portteja on saatavilla erilaisista polymeerimateriaaleista. Vuotosuojattuun anturin
asennukseen METTLER TOLEDO tarjoaa InSUS-antureita erilaisilla O-renkaan konfiguraatioilla. Ota epdselvissd
tapauksissa yhteyttd METTLER TOLEDOon osoitteeseen insus@mt.com.

Suositeltuja portti-anturi-yhdistelmid ovat:

1" Eldon James -porttimateriaali Yhteensopivat InSUS pH-anturityypit
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
306419828 Printed in Switzerland
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Kdytd sovelfuvin osin tuotantoympdristdssd 70 % isopropyylialkoholin ja 30 % deionisoidun veden seosta anturin
O-renkaiden huolelliseen voiteluun ennen Eldon James -porttiin tydntdmistd.

Irrota kiinnitysrengas anturista. Tydnnd anturi kokonaan porttiin, kunnes anturin laippa on samassa tasossa portin
reunan kanssa. Tdmad sujuu parhaiten pienelld kiertoliikkeelld tydnnon helpottamiseksi.

(= HUOMAUTUS: Varmista, ettt O-renkaat ovat edelleen fdysin urissaan sisGdn tyontémisen jélkeen. Jos ndin ei ole,
vedd anturi portista, aseta O-renkaat uudelleen ja foista asennus.

Anturin laippa

. — Porfin kehys

Olake — O-renkaat

Oikea anturin ja O-renkaan asento anturin Eldon James -porttiin tydntdmisen jalkeen.

Tyonnd kiinnitysrengasta anturin laipan ja portfin olakkeen yli, kunnes se napsahtaa paikalleen.

<+—— Kiinnitysrengas
B L
Kiinnitysrenkaan oikea asenfo anturin ja pussiportin pddlld.
5 Ympdristonsuojelu
paikallisilta viranomaisilta ja jateyhtioiltd.

Ef Sahkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalousjatteen mukana. KierrGi@ asianmukaisesti. Lisdtietoja kierrGityksestd saat
—
6

Takuu
Valmistusvikojen varalta on anneftu 12 kuukauden takuu valmistuspdivdmddrdsta alkaen.

INSUS on METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkki.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Printed in Switzerland 306419828
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Manuel d’installation

1 Introduction

Nous vous remercions pour l'achat de ce produit METTLER TOLEDO. Les électrodes de pH INSUS™ sont des capteurs
de pH & usage unique stérilisables par irradiation gamma et rayons X, pré-calibrés, avec une sonde de température
Pt 1000 infégrée. Les électrodes sont spécialement congues pour éfre installées dans les poches G usage unique
utilisées dans les procédés biotechnologiques. Elles sont congues de maniere & permetire une installation facile ef
sdre dans un embout tubulaire Eldon James® 1" standard. Cet embout fubulaire est soudé dans le film de la poche
avant I'installation de Iélectrode.

2 Consignes de sécurité
Lélectrode contient des composants en verre ef doit donc éfre manipulée avec précaution. La manipulation de
I'électrode doit respecter les réglementations de sécurité locales. Linstallation et I'utilisation doivent étre exclusivement

réalisées par du personnel et des collaborateurs formés qui connaissent I'instrument ef ont lu et compris ce manuel
d’installation.

3 Description du produit

»
'
< »
<% Ll v

InSUS 310 InSUS 307

A

A
»
\/

A A

al
Yy

Connecteur VarioPin (VP) (sans manchon de protection)

Etiquette de I'électrode (numéro de série, données d’étalonnage usine)

Anneau de refenue

Corps de I'électrode (HDPE)

Joints toriques (EPDM)

Eléments en verre (électrode de référence, électrode de pH et sonde de température)

O 1A WON -

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Qualitats-Zertifikat  Cerfificat Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7
Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point
Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance
Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7) sec
Temperature at 25°C o
Temperaturmessung bei 25°C 249°C
Quality Control passed. ﬂf?
Qualitatspriifung bestanden. "

Qu'aﬁiy Manager

Peter Rowing

Certificat de qualité de I'électrode indiquant les données du contrble final en usine.
4 Installation
1. Déballage

>

Lors du déballage, verifiez I'absence de dommages meécaniques sur les elements en verre, les joints toriques et le
connecteur VarioPin (VP). Signalez tout dommage éventuel a votre fournisseur METTLER TOLEDO.

2. Installation dans un embout pour poche Eldon James

ATTENTION : Ne netftoyez pas les éléments en verre de Iélectrode avec de I'eau, des solvants ou tout autre outil
de nettoyage !

ATTENTION : Veillez G éviter fout retrait ou toute détérioration partielle du revétement protecteur Kollidon® sur I'électrode
de référence en verre de |'électrode de pH InSUS 310 ou InSUS 307 XSL lors de sa manipulation !

REMARQUE : Les embouts Eldon James 1" sont disponibles dans différenfs matériaux polymeres. Pour garantir
une installation étanche des électrodes, METTLER TOLEDO propose des électrodes InSUS avec différentes configu-

rations de joint forique. En cas de doute, contactez METTLER TOLEDO par e-mail & I'adresse insus@mtf.com.

Combinaisons d’embouts/électrodes recommandées :

Embouts Eldon James 1" Types d‘électrodes de pH InSUS compatibles
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors

Printed in Switzerland 30641982 B



fr 22

Si cela est possible dans votre environnement de production, utilisez un mélange constitué a 70 % d‘alcool isopro-
pylique et @ 30 % d'eau deionisée pour lubrifier soigneusement les joints foriques de I'électrode avant de I'insérer
dans I'embout Eldon James.

Retirez I'anneau de retenue de I'électrode. Poussez le capteur a fond dans I'embout jusqu’a ce que la bride de Iélec-
tfrode soit au méme niveau que le rebord de I'embout. Idéalement, effectuez un léger mouvement de forsion pour
faciliter I'insertion.

(= REMARQUE : Assurez-vous que les joints toriques sont foujours complétement insérés dans leurs rainures apres

cette procédure d’insertion. Dans le cas contraire, refirez I'électrode de I'embout, repositionnez les joints foriques
et répétez la procédure d’insertion.

Bride de I'électrode

e < Rebord de I'embout

Epaulement —» Joints toriques

Positions correctes de I'électrode et des joints toriques aprés insertion de I'électrode dans un embout Eldon James

Poussez I'anneau de refenue sur la bride de I'électrode et I'€paulement de I'embout jusqu’a ce quelle s‘enclenche
en position.

<—— Anneau de retenue

— -

Position correcte de I'anneau de refenue sur I'électrode et I'embout pour poche

5 Protection de I‘'environnement
Les produits électriques usagés ne devraient pas étire jetés avec les déchets ménagers. Merci de les déposer dans
les points de collecte afin qu’ils soient recyclés. Confactez vos autorités locales ou votre vendeur pour obtenir des
mmmm CONSseils en matiére de recyclage.
6 Garantie

En cas de défauts de fabrication, une garantie de 12 mois ¢ compter de la date de production s‘applique.

INSUS est une marque commerciale du Groupe METTLER TOLEDO.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
30641982 B Printed in Switzerland
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Beszerelési Uutmutaté

1 Bevezetés

Kdszonjik, hogy a METTLER TOLEDO fermékét vdlasztottal Az INSUS™ pH-érzékel6k gamma- és réntgensugdrzds-
sal sterilizalhato, elére kalibrdlt, egyszer haszndlatos pH-érzékeldk, beépitett Pt 1000 hémérsékletszonddval. Ezeket
az érzékelket kifejezetten biotechnoldgiai folyamatok sordn haszndlt, egyszer haszndlatos zsdkokhoz t6rténd hasz-
ndlatra fejlesztetiék ki. Az érzekeldk gy leftek kialakitva, hogy egyszer( és bizfonsagos modon legyenek hasznal-
hatok az 1"-es Eldon James® porfokhoz. Ezeket a portokat az érzékel6 beszerelése el6it hegesztik a zsakokra.

2 Biztonsdgi utasitdsok
Az érzékeld Uvegbdl készult részeket is farfalmaz, ezért ovatosan kell kezelni. Az érzékel6 kezelésére érvényesek

a helyi biztonsdgi eléirdsok. A beszerelést és izemeltetést kizardlag szakképzett, az egységet ismerd személyzet
végezheti, és csak azutan, hogy elolvasta a beszerelési Utmutatot.

»
< 2 »
< »> 3

InSUS 310 InSUS 307

3 Termékleirds

A
—

A
w
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»
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VarioPin (VP) csatlakozo (védékupak nélkul)

Cimke (sorozatszdm, gydri kalibracios adatok)

ROgzit6gyard

Erzékel6rud (HDPE)

O-gydrtk (EPDM)

Uveg részek (referenciaelekiroda, pH-elekiroda és hémérsékletszonda)

O 1A WOWN -
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Cerfificat Qualité

eraEr AR LAY

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁf?

Qualitatspriifung bestanden. g
Qu'a‘l'iiy Manager
Peter Rowing

Erzékel6 minGségbiztositasi tandsitvanya a gyari kontrolladatokkal.

Beszerelés
1. Kicsomagolds

Az érzékel6 kicsomagolasakor ellenérizze, hogy az (iveg részeken, O-gydrikén és a VarioPin (VP) csaflakozon nem
IGthatok-e fizikai sérilések. Barmely sérilésrél értesitse METTLER TOLEDO szallitojat.

2. Beszerelés egy Eldon James zsdkportba
VIGYAZAT: Az érzékel6 (iveg részeit ne tisztitsa vizzel, oldoszerekkel és semmilyen tisztitdeszkdzzell

VIGYAZAT: Az InSUS 310 pH- és InSUS 307 XSL érzékel6k kezelése sordn iigyeljen arra, hogy az lveg referencia-
elekiroédan taldlhaté Kollidon® védébevonatot semmilyen médon ne sértse meg!

- MEGJEGYZES: Az 1"-es Eldon James portok kiilénbdzé polimer anyagokbdl késziilt vdltozatokban érhetdk el. Az érzé-
kel6k szivargdsmentes beszereléséhez a METTLER TOLEDO kindlatdban az InSUS érzékeldk kilénbdzd O-gydrG-konfi-
guraciokkal ertheték el. Ha kétsége merdiine fel, hogy melyik vdliozatot valassza, vegye fel a kapcsolatot a METTLER
TOLEDO vadllalattal az aldbbi e-mail-cimen: insus@mt.com.

Javasolt port/érzékel6 kombindciok:
1"-es Eldon James port Kompatibilis INSUS pH-érzékelétipusok
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Ha gyartokérnyezetében megengedett, az Eldon James portba t6rténé behelyezés el6tt 70%-os izopropil-alkohol
oldattal évafosan kenje meg az érzékel6 O-gydrdit.

Tavolitsa el az érzékel6 rogzitégydrdjét. Nyomja be feljesen az érzékelét a portba, amig az érzékeld karimdja egyvonalba
nem kerQl a port peremével. A behelyezést dltaldban megkdnnyiti, ha az érzékel6t finom tekeré mozdulattal helyezi be.

< MEGJEGYZES: Ugyelien arra, hogy a behelyezés sordn az 0-gy(ir(ik ne mozduljanak ki a hornyukbél. Ha mégis ki-
mozdultak, huzza ki az érzékel6t a portbdl, igazitsa meg az O-gydrdket, majd ismételje meg a behelyezesi folyamatot.

Erzékel§ pereme

e & Portperem

vall — 0-gy(rik

Miutdn behelyezte az érzékel6t az Eldon James portba, igazitsa meg az érzékelét és az O-gydrdiket.

Nyomija a régzitégydrit az érzékelé peremére és a port valldra, amig egy kattané hangot nem hall.

<«—— ROgzitdgydrd
B L
Igazitsa meg a régzitégydrdt és a portot.
5 Kornyezetvédelem
ben lehet6sége van ra. Ujrahasznositdsi tandcsokeért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a viszonteladokhoz.

:@f Az elekironikai hulladékot ne a haztartdsi hulladékkal egyitt semmisitse meg. Kérjik, hasznositson djra, amennyi-
—
6

Jotdllds
Gyartasi hiba esetén a garancia a gydrtdstol szamitva 12 hénap.

Az InSUS a METTLER TOLEDO vdllalatcsoport védjegye.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Printed in Switzerland 306419828



Manuale di installazione

1 Introduzione

Grazie per aver scelto questo prodotto METTLER TOLEDO. | sensori di pH InSUS™ sono sensori di pH monouso
sterilizzabili con irradiazione gamma e a raggi X, pre-calibrati e dotati di una sonda di temperatura Pt 1000 inte-
grata. | sensori sono stati progettati appositamente per I'impiego in sacche monouso utilizzate nei processi biotec-
nologici. | sensori presentano un design che consente un’installazione facile e sicura in un disco con attacco Eldon
James® standard con innesfo a resca da 1". Questo disco dell‘attacco & saldato nella pellicola della sacca prima
dell'installazione del sensore.

2 Istruzioni di sicurezza

Il sensore contiene componenti in vetro e deve essere maneggiato con attenzione. Assicurarsi che vengano rispet-
tate le normative locali sulla sicurezza relative alla gestione del sensore. Linstallozione e il funzionamento devono
essere eseguiti esclusivamente da personale e collaboratori appositamente qualificati e che abbiano letto e com-
preso il presente manuale d’installazione.

3 Descrizione prodotto

»
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InSUS 310 InSUS 307
1 Connettore VarioPin (VP) (senza cappuccio protettivo)
2 Etichetta del sensore (numero di serie, dati di faratura di fabbrica)
3 Anello di tenuta
4 Stelo del sensore (HDPE)
5 0-ring (EPDM)
6 Elementi in vetro (eleftrodo di riferimento, eleftrodo di pH e sonda di temperatura)
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Qualitits-Zerfifikat  Cerfificat Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7
Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point
Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance
Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7) sec
Temperature at 25°C o
Temperaturmessung bei 25°C 249°C
Quality Control passed. éﬁ?
Qualitatspriifung bestanden. "

Qu'aﬁiy Manager

Peter Rowing

Certificato di qualita del sensore che mostra i dati finali di controllo di fabbrica.
4 Installazione
1. Disimballo

> B

Al momento del disimballo, confrollare che il sensore non presenti danni meccanici agli elementi in vetro, agli O-ring
e al connettore VarioPin (VP). Segnalare eventuali danni al fornitore METTLER TOLEDO.

2. Installazione in un attacco per sacca Eldon James

ATTENZIONE: Non pulire gli elementi in vetro del sensore con acqua, solventi o alfri strumenti di pulizia!

ATTENZIONE: Durante la gestione del sensore & necessario evitare la rimozione o la distruzione parziale del rivesti-
mento protettivo Kollidon® sull’elettrodo di riferimento in vetro di un sensore di pH InSUS 310 e di un sensore

INSUS 307 XSL!

NOTA: Gli attacchi Eldon James da 1" sono disponibili in diversi materiali polimerici. Per un’installazione del sen-
sore a prova di perdite, METTLER TOLEDO offre sensori InSUS con diverse configurazioni di O-ring. In caso di dubbi,
contattare METTLER TOLEDO allindirizzo insus@mt.com.

Le combinazioni di atfacchi/sensori consigliate sono:

Materiale con attacco Eldon James da 1"

Tipi di sensori di pH InSUS compatibili

Engage™ 8402

InSUS 307, InSUS 310

Dowlex™ 2517

InSUS 307/S, InSUS 310/

© 03/2023 METTLER TOLEDO
Printed in Switzerland
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Se applicabile nell'ambiente di produzione, utilizzare una miscela di alcol isopropilico al 70 % e acqua deionizzata
al 30 % per lubrificare aftenfamente gli O-ring del sensore prima dell'inserimento nell‘attacco Eldon James.

Rimuovere I'anello di fenuta dal sensore. Spingere il sensore fino in fondo nell‘attacco finché la flangia del sensore
non ¢ a filo con il bordo della porta. Cio avviene idealmente con un leggero movimento di torsione per facilitare
I'inserimento.

(? NOTA: Accertarsi che gli O-ring siano ancora completamente inseriti nelle scanalature dopo questa procedura di
inserimento. In caso contrario, estrarre il sensore dall‘attacco, riposizionare gli O-ring e ripetere la procedura di

inserimento.
Flangia del sensore
e < Bordo atfacco
Spalla — 0O-ring

Posizione corretta del sensore e dell’O-ring dopo I'inserimento del sensore in un attacco Eldon James.

Spingere I'anello di tenuta sulla flangia del sensore e sulla spalla dell‘attacco finché non scatta in posizione.

<—— Anello di fenuta

B L

Posizione corretta dell‘anello di fenufa sul sensore e sull‘attacco della sacca.

5 Protezione ambientale
| rifiuti di prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di effeftuare la raccolfa
differenziata nelle apposite strutture. Per consigli relativi alla raccolta differenziata, rivolgersi allente locale o al ri-
mmmm Venditore.
6 Garanzia

Nell'eventualita di difetti di fabbricazione, sono assicurafi 12 mesi di garanzia dalla data di produzione.

INSUS & un marchio registrato del gruppo METTLER TOLEDO.
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificot Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁb

Qualitatspriifung bestanden. g
Qu'a‘l'iiy Manager
Peter Rowing

TS THIET — 2% Rt Y mEsH,

FIR T BB LY DASAEF 0 VT ELTVarioPin (VP) XTI ZITHBEIRELELDES D%
FvILEY, BEDRDIDOIIBE AT— FLRDY T4V —ITHRELTIZELY,

2. Eldon James/ \'v FR— FA\DEE

AR VY DHTARFZK BRI KlIZDIEFDDFEAY—IVTHRALGENT L]

> B

EE: LU HEWROAITIE, InSUS 310 pHE K TINSUS 307 XSL £ Y DA S AK LB (BER) BEDIRE
FA Kollidon® O—7« > DRREE Feld—EHIEZ DG TIEY L A

G~ #&Ec: 1" Eldon James R—MERLD RIS TREINTVE Y, KRZHSEVTDOREDD.
METTLER TOLEDOIZ®7%5%0 VB BAf2InSUStE T EIRELTUVE T, FHERAHLHZHEIE.
ArZ—+ LK (insus@mt.com) lZHBNEDEIEEL,

HRR—b /£ T DOEFEDEIEUTTT:

1" Eldon James"— MAE B4 0d 5InSUS pHE> Y247
Engage™ 8402 InSUS 307. InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S. InSUS 310/S
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Qualitits-Zerfifikat  Cerfificat Qualité
pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7
Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point
Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance
Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7) sec
Temperature at 25°C o
Temperaturmessung bei 25°C 249°C
Quality Control passed. ﬁ;’?
Qualitatsprifung bestanden. L
Qu'aTi{y Manager
Peter Rowing
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4 dx
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Installatiehandleiding

1 Inleiding

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit METTLER TOLEDO-product. INSUS™ pH-sensoren zijn door gammastraling
en rontgenstraling steriliseerbare, vooraf gekalibreerde pH-sensoren voor eenmalig gebruik met een geinfegreerde
Pt 1000-tfemperatuursonde. De sensoren zijn speciaal ontworpen voor gebruik in wegwerpzakken die in biotech-
nische processen worden gebruikt. Het ontwerp van de sensoren maakt veilige en eenvoudige installatie in een
standaard Eldon James®-poortschijf met een 1"-pilaaraansluiting mogelijk. Deze poortschijf wordf in de zakfolie
gelast voordat de sensor wordt geinstalleerd.

2 Veiligheidsinstructies
De sensor bevat glazen onderdelen en moet voorzichtig worden behandeld. Bij het werken met de sensor zijn de
lokale veiligheidsvoorschriften van foepassing. Installatie en bediening mogen uitsluitend worden uitgevoerd door

hiervoor opgeleid personeel dat bekend is met het apparaat en daf deze installatiehandleiding heeft gelezen en de
inhoud ervan heeft begrepen.

3 Productbeschrijving

»
'
< »
< > v

InSUS 310 InSUS 307

A
—

A
w
\/

A A
Yy

VarioPin (VP)-connector (zonder beschermkap)

Sensorlabel (serienummer, gegevens fabriekskalibratie)

Borgring

Sensorschacht (HDPE)

O-ringen (EPDM)

Glazen elementen (referentie-elekirode, pH-elekirode en temperatuursonde)

O A WON -
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificat Qualite

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7 -58.5 mV/pH

Steilheit pH 4...7

Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁf?

Qualitatspriifung bestanden. e
QuéTiiy Manager
Peter Rowing

Kwaliteitscertificaat van de sensor waarop de gegevens van de eindcontrole in de fabriek staan vermeld.

4 Installatie
1. Uitpakken

Controleer de sensor bij het uitpakken op mogelijke mechanische schade aan de glazen elementen, de O-ringen en
de VarioPin (VP)-connector. Meld eventuele schade aan uw METTLER TOLEDO-leverancier.

2. Installatie in een Eldon James-zakpoort
VOORZICHTIG: Reinig de glazen elementen van de sensor niet met water, oplosmiddelen of andere reinigingstools!
VOORZICHTIG: Het verwijderen of gedeelfelijk vernietigen van de beschermende Kollidon®-coating op de glazen

referentie-elektrode van een InSUS 310 pH-sensor en een InSUS 307 XSL-sensor bij het hanteren van de sensor moet
worden voorkomen!

> B>

(= LETOP: 1" Eldon James-poorten zijn verkrijgbaar in verschillende polymeermaterialen. METTLER TOLEDO levert
InSUS-sensoren met verschillende O-ringconfiguraties voor een lekvrije sensorinstallatie. Neem bij twijfel contact op
met METTLER TOLEDO via insus@mt.com.

Aanbevolen poort-sensorcombinaties zijn:

1" Eldon James-poortmateriaal Compatibele InSUS pH-sensortypen
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Gebruik, indien van toepassing in uw productieomgeving, een mengsel van 70 % isopropylalcohol en 30 %
gede-ioniseerd watfer om de O-ringen van de sensor zorgvuldig te smeren voordat u de sensor in de Eldon James-poort
plaafst.

Verwijder de borgring van de sensor. Druk de sensor helemaal in de poort totdat de sensorflens is uitgelijnd met
de poortrand. Doe dit bij voorkeur met een licht draaiende beweging om het inbrengen te vergemakkelijken.

(? LET OP: Controleer na de inbrengprocedure of de O-ringen nog steeds volledig in de groeven zitfen. Als dat nief het

5

geval is, moet u de sensor uit de poort trekken, de O-ringen opnieuw plaatsen en de inbrengprocedure herhalen.

Sensorflens

. — Poortrand

Schouder — O-ringen

e

Juiste positie van sensor en O-ringen nadat de sensor in een Eldon James-poort is geplaatst.

Druk de borgring over de sensorflens en de schouder van de poort totdat hij vastklikt.

<—— Borgring

B i

Juiste positie van de borgring op de sensor en zakpoort.

Bescherming van het milieu

de nodige voorzieningen voorhanden zijn. Raadpleeg uw gemeente of retailer voor advies over recycling.

ﬁ Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met het huishoudelijk afval worden verwijderd. Recycle indien
—
6

Garantie
Er geldt een garantie op fabricagefoufen gedurende 12 maanden vanaf de productiedatum.

INSUS is een handelsmerk van de METTLER TOLEDO-groep.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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Instrukcja instalacji

1  Wstep

Dzigkujemy za zakup produktu firmy METTLER TOLEDO. Czujniki pH InSUS™ to sterylizowane promieniami gamma
i X, wstepnie skalibrowane jednorazowe czujniki pH ze zintegrowang sondq temperatury Pt 1000. Czujniki zosta-
ty zaprojektowane specjalnie do uzycia w jednorazowych workach stosowanych w procesach biotechnologicznych.
Majq konstrukcje umozliwiajgcg bezpieczny i tatwy montaz w standardowym porcie tarczowym Eldon James® z
koncowkg 1". Port farczowy zgrzewa sig z folig worka przed zamontowaniem czujnika.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Czujnik ma szklane czesci i nalezy obchodzi€ sig z nim ostroznie. Podczas obstugi czujnika nalezy stosowa¢ sie do
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa. Instalacjq i eksploatacjg powinien zajmowaé sig wytgcznie wykwalifikowany
personel oraz pracownicy, kfdrzy zapoznali sie z urzgdzeniem i jego instrukcjq obstugi.

»
< 2 »
< »> 3

InSUS 310 InSUS 307

3 Opis produktu

A

A
w
\/

A A
»

(3]
Yy

Ztqcze VarioPin (VP) (bez zatyczki ochronnej)

Etykieta czujnika (numer seryjny, dane kalibracji fabryczne))

Pierscien ustalajgcy

Korpus czujnika (HDPE)

Pierscienie typu O (EPDM)

Elementy szklane (elekiroda referencyjna, elekiroda pH i czujnik temperatury)

O 1A WOWN -
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Qualitits-Zertifikat ~ Certifi :

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7
Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point
Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance
Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7) sec
Temperature at 25°C o
Temperaturmessung bei 25°C 249°C
Quality Control passed. éﬁ?
Qualitatspriifung bestanden. "

Qu'aﬁiy Manager

Peter Rowing

Swiadectwo jakosci czujnika z fabrycznymi danymi kontrolnymi.
4 Instalacja

>

1. Rozpakowanie

Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzic, czy szklane elementy, pierscienie typu O i ztgcze VarioPin (VP) nie sq
uszkodzone. Wszelkie uszkodzenia zgtasza¢ swojemu dostawcy METTLER TOLEDO.

2. Instalacja w porcie worka Eldon James

PRZESTROGA: Nie czysci¢ szklanych elementow czujnika wodq, rozpuszczalnikami ani innymi narzedziami
do czyszczenia.

PRZESTROGA: Podczas uzywania czujnika InSUS 310 pH i InSUS 307 XSL nalezy zapobiega¢ usunigciu lub czescio-
wemu zniszczeniu ochronnej powtoki Kollidon® na szklanej elekirodzie referencyjne;.

UWAGA: Porty Eldon James 1" sq wykonane z réznych materiatéw polimerowych. W celu zapewnienia szczelnosci
METTLER TOLEDO oferuje czujniki InSUS z r6zng konfiguracjg pierscienia typu O. W razie wqtpliwosci prosimy
0 konfakt z METTLER TOLEDO pod adresem insus@mt.com.

Zalecane kombinacje port/czujnik:

Wykonanie porfu Eldon James 1" Zgodne typy czujnikow pH InSUS
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors

Printed in Switzerland 30641982 B



pl 40

W niektorych srodowiskach produkeyjnych przed wprowadzeniem czujnika do portu Eldon James warto starannie
nasmarowac pierscienie typu O czujnika mieszaning alkoholu izopropylowego 70 % i wody dejonizowanej 30 %.

Wymontowa¢ pierécien ustalajgcy z czujnika. Wepchnq¢ czujnik do portu, tak aby kotnierz czujnika zréwnat sig
z obrzezem portu. Dla utatwienia podczas wprowadzania czujnika mozna wykona¢ nim lekki ruch obrotowy.

r:? UWAGA: Po wprowadzeniu sprawdzi¢, czy pierscienie typu O sq catkowicie osadzone w rowkach. Jesli tak nie jest,
wyciggnac czujnik z portu, zmieniC potozenie pierscieni O-ring i powtorzy¢ procedure wprowadzania czujnika.

Kotnierz czujnika

— < Krawedz poriu

Wystajgca czes¢ — Pierscienie typu O

Po wprowadzeniu czujnika do portu Eldon James nalezy skorygowa¢ pozycje czujnika i pierscienia typu O.

Weisng¢ pierscien ustalajgey na kotnierz czujnika i wystajgeq czes¢ portu, az sie zatrzasnie.

<«—— PierScien ustalajgey

— .

Prawidtowe potozenie pierscienia ustalajgcego na czujniku i porcie worka.

5 Ochrona Srodowiska
Odpadow elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. W miare mozliwosci przekaza¢
do recyklingu. Wigcej informacji na temat przetwarzania odpaddéw mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy lub u sprze-
. dOWCV.
6 Gwarancja

W przypadku wad produkeyjnych producent zapewnia gwarancje obowiqzujgcq przez 12 miesigcy od daty produkcji.

INSUS jest znakiem towarowym grupy METTLER TOLEDO.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Manual de Instalacgdo

1 Introducdo

Obrigado por comprar este produto METTLER TOLEDO. InSUS™ Qs sensores de pH sdo sensores de pH de uso
anico, pré-calibrados, esterilizdveis por radiagdo gama e raios X com uma sonda de temperatura Pt 1000 integra-
da. Os sensores foram projetados especialmente para a utilizagdo em bolsas de uso Unico para processos biotéc-
nicos. Os sensores oferecem um design que permite a instala¢@o segura e facil em um disco de porta Eldon James®
padr@o com barb de 1". Esse disco de porta é soldado na pelicula da bolsa antes da instalag@o do sensor.

2 Instrucoes de Seguranca

O sensor contém componentes de vidro e deve ser manipulado com cuidado. Ao manusear o sensor, devem ser
aplicadas as regulamentacdes de segurancga locais. A instalag@o e a operagdo devem ser realizadas apenas por
pessoas e equipes treinadas, familiarizadas com a unidade e que tenham lido e entendido este manual de instalagdo.

3 Descri¢@o do Produto

»
< 2 »
< »> 3

InSUS 310 InSUS 307

A
—

A
w
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(3]
Yy

Conector VarioPin (VP) (sem tampa de protecdo)

Etiqueta do sensor (nimero de série, dados de calibragem de fabrica)

Anel retenfor

Eixo do sensor (HDPE)

O-rings (EPDM)

Elementos de vidro (eletrodo de referéncia, eletrodo de pH e sensor de temperatura)

O 1A WOWN -
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Cerfificat Qualité

AR

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁf?

Qualitatspriifung bestanden. g
Qu'a‘l'iiy Manager
Peter Rowing

Certificado de Qualidade do Sensor mostrando os dados de confrole final de fabrica.

4 Instalacdo
1. Desembalagem

Ao desembalar, verifique se hd possiveis danos mecdnicos nos elementos de vidro, nos O-rings e no conector
VarioPin (VP) do sensor. Informe todos os danos ao seu fornecedor METTLER TOLEDO.

2. Instalag@o em uma porta de bolsa Eldon James

>

CUIDADO: Ndo limpe os elementos de vidro do sensor usando dgua, solventes ou qualquer outra ferramenta
de limpeza!

A CUIDADO: E preciso evitar a remogdo ou destruicdo parcial do revestimento de proteg@o Kollidon® do eletrodo de
referéncia de vidro de um sensor InSUS 310 pH e InSUS 307 XSL durante 0 manuseio do sensor!

(? AVISO: Ha porfas Eldon James de 1" disponiveis em diferentes materiais poliméricos. Para uma instalac@o de
sensor a prova de vazamentos, a METTLER TOLEDO oferece sensores InSUS com diferentes configuragdes de O-ring.

Em caso de duvida, entre em contato com a METTLER TOLEDO pelo e-mail insus@mt.com.

As combinagdes recomendadas de porfa/sensor sdo:

Material de porta Eldon James de 1" Tipos de sensores de pH InSUS compativeis
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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pt

Caso seja aplicdvel ao seu ambiente de produgdo, use uma mistura de dlcool isopropilico a 70 % e dgua deionizada
a 30 % para lubrificar cuidadosamente os O-rings do sensor antes da inser¢do na porta Eldon James.

Remova o anel retentor do sensor. Empurre 0 sensor totalmente para dentro da porta até que o flange dele fique
alinhado com a borda da porta. Idealmente, isso € feito com um leve movimento de tor¢@o para facilitar a inserg@o.

(? AVISO: Cerfifique-se de que os O-rings permanegam completamente em suas ranhuras apés esse procedimento

5

de inser¢@o. Caso isso ndo acontega, puxe 0 sensor para fora da porta, reposicione 0s O-rings e repita o procedi-
mento de insercdo.

Flange do sensor

e — Borda da porta

Ressalio —» 0-rings

Corrija as posi¢des do sensor e do O-ring apds a inser¢do do sensor em uma porta Eldon James.

Empurre o anel retentor sobre o flange do sensor e o ressalfo da porta aé que ele se encaixe com um clique no lugar.

<«—— Anel refentor

B i

Posic@o correta do anel retenfor no sensor e na porta da bolsa.

Protec@o ambiental

Solicite orienfacdes de reciclagem & auforidade competente ou ao seu revendedor.

ﬁ 0 descarte de produfos elétricos ndo deve ser feito com o lixo doméstico. Recicle em instalagdes existentes no local.
—
6

Garantia
Em caso de falhas de fabricagdo, é concedida garantia de 12 meses a partir da data de producdo.

INSUS é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Printed in Switzerland 306419828
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE

1 BBepeHue

baaroaapum 3a npnobpeteHne o6opyaoBaHns METTAEP TOAEAQ! Aatymkn pH InNSUS™ - 310 CTepuAn3yemble npw
raOMMA- N PEHTTEHOBCKOM OOAYHEHUM, MPEABAPUTEALHO OTKOAMOPOBAHHbIE OAHOPA30Bble AQTYMKA PH CO BCTPOEHHBIM
TemMneparypHbiM 30HAOM Pt 1000. 3Tn AaT4mkn paspaboTaHbl AAS PA3MELLLEHNST B OAHOPA30BbIX MAKETAX, MCTOAb-
3yeMbIX B GBMOTEXHOAOTMYECKUX NMPOLLECCAX. AATYMKN UMEIOT KOHCTPYKLLMIO, 06ECTIEYMBAIOLLLYIO HOAEXKHYIO M MPOCTYIO
YCTOHOBKY B CTAHAQPTHbIA ANCKOBbIA pa3beM Eldon James® co wryuepom pa3mepoM 1 AloM. AMCKOBbIA pasbem
MPUNAVBAETCS K NAKETY NepeA YCTAHOBKOW AQTYMKA.

2 MHCTPYKL UM NO TeXHUKe 6e30MaCHOCTU
AQTYNK COACPXKWT CTEKASIHHbIE AETAAN 1 TpeByeT OCTOPOXHOro o6palleHus. Mpn pabote ¢ AQTYNKOM COBAOAQITE
AGVICTByFOLLI,VIe NPAaBMAQ TEXHNKN 6e30NacHoOCTH. YCTOHOBKy M SKCMAYaTALNIO AOAXKHBI MPOBOAUTDL TOABKO I(BOAVI(])VILI,VI—

POBAHHbIE CMELMNAAUCTI, 3HOKOMbIE C YCTPOMCTBOM AGTYMKA W M3yuVBLUME TPEGOBAHWS AQHHOW MHCTPYKLMM MO
YCTQHOBKE.

3 OnucaHue AATYMKO

»
< »
<% > 1

InSUS 310 InSUS 307

A

A
w
\

Yy

A A
(3]

Pasbem VarioPin (VP) (6e3 3aLmnTHOrO KOANAYKA)

OTVKETKA AQTYMKA (CEPUIHBIA HOMEp, AQHHbIE 30BOACKOW KOAVGPOBKM)

CTonopHoe KoAbLO

Kopnyc aatymka (M3BIT)

YNAOTHWUTEAbHbIE KoAbLa (IMAK)

CTeKAsIHHbIE SAeMEHTbI (3AEKTPOA CPABHEHWS, PH-3AEKTPOA 1 AQTYMK TEMMEPATypb)

N 1A WN —

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Qualitats-Zertifikat  Cerfificat Qualité
— TR

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7
Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point
Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance
Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7) sec
Temperature at 25°C o
Temperaturmessung bei 25°C 249°C
Quality Control passed. ﬂf?
Qualitatsprifung bestanden. L

Qu'aﬁiy Manager

Peter Rowing

CepTVI(DVII(OT Ka4eCTBA AQTHMKAO C YKA3AHWEM AQHHbLIX NPUeMO-CAATOYHbIX NCNbITAHWIA
4 YcTaHoBKa

>

1. PacnakoBka

Mpn pacnakoske NPoBepbTe AQTYNK HA OTCYTCTBME MEXAHNYECKMX MOBPEXAEHNIA CTEKASHHBIX SAEMEHTOB, YMAOTHU-
TeAbHbIX koAeL, 1 pasbema VarioPin (VP). Mpu 06HapyKeHUN NOBPEXAEHNA COOBLLMUTE O HUX BALLEMY MOCTABLLMKY
npoaykumy METTAEP TOAEAQ.

2. YctaHoBKa B pa3beM Eldon James

BHUMAHME! He ounLLaiiTe CTEKASIHHBIE 9AEMEHTbI AQTYMKA BOAOW, PACTBOPUTEASIMM MAN AOOBIMU APYTUMW YNCTS-
LMMK CpeAcTBAMK!

BHUMAHME! NMpn o6paweHnn ¢ aatdmkamm InSUS 310 pH v InSUS 307 XSL HeAb3s AOMYCKATb YAQAEHUS AU
MOBPEXAEHMS 3ALWMTHOrO NOKPbITUS Kollidon® Ha CTEKASHHOM 3AEKTPOAE CPABHEHWS!

YBEAOMAEHMUE. Pasbembl Eldon James pasmepa 1 AWAM U3rOTABAVIBAKOTCS M3 PASAVYHBIX MOAMMEPHbIX MATepy-
anoB. AAst obecriedeHns repmetndHocT METTAEP TOAEAO npeaaraet Aatyunkm InSUS ¢ pasAnyHbIMK KOHOUTYpa-
LM YTIAOTHUTEABHBIX KOAeL,. Tpy BO3HUKHOBEHWUK BONPOCOB 06patuteck K crneunaanctam METTAEP TOAEAO no
aApecy insus@mt.com.

PeKOMeHAyeMbIe COYETAHMS pa3beMa N AQTYNKQ:

Matepuaa pasbema Eldon James, 1 atonm CoBMecCTUMbIe TUMbl AQTYMKOB pH INSUS
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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EcAM 970 AONYCTUMO B KOHKPETHBIX YCAOBWSIX SKCMAYATALMM, NepeA BCTABKOW YMAOTHUTEABHBIX KOAEL, AQTYMKA B PA3b-
eM Eldon James TLaTeAbHO cMounTe nx cMecbio 70 % nsonponnaosoro cnmptd n 30 % AENOHW3MPOBAHHON BOADI.

CHMMWTE C AQTYMKA CTOMOPHOE KOAbLIO. BCTOBbLTE AQTUYMK B PA3bEM AQ ynopa Tak, 4T06bl PAGHEL, ACTYMKA OKA3AACS
BPOBEHb C KPpaeM pasbema. 310 AyuLle BCEero Aendtb, CAErka BpaLlas AGTHUK.

7= YBEAOMAEHHE. lMocAe BCTABKM YGEAUTECH, YTO YNAOTHITEAbHbIE KOABLLO MOAHOCTBIO HOXOASTCS B CBOMX NA3QX.

EcAv 970 He TaK, W3BAEKWTE AQTYMK W3 PA3bEMA, BOCCTAHOBMTE MOAOXKEHME YMAOTHUTEABHBIX KOAEL, 1 MOBTOpUTE
MpOLEAYpY BCTABKM.

daaHeL, AQTYMKa

. < Kpait pasbema

Boictyn ——» YNAOTHUTEAbHbIE KOABL

lpaBKUALHOE NOAOXKEHNE AQTYMKA W YNIAOTHUTEALHOTO KOAbLLG MOCAE BCTABKM AQTHMKA B padbem Eldon James

HaaeHbTe CTONOPHOE KOALLLO HO DAQHEL, AQTYMKA W BLICTYM PA3beMd, HAXMUTE AO LLEAYKA.

<—— (CTONOpPHOE KOAbLO

B LA

lMpaBMALHOE MOAOXKEHNE CTOMOPHOIO KOAbLIG HO AQTYMKE M pasbemMe Nnaketa

5 3awuTa oKpyXaroLLen cpeAbl
INEKTPNYECKME N3AEAMSI 3AMPELLEHO BbIBPACHIBATL BMECTE C ObITOBbIM MYCOPOM. MOXAAYACTA, CAQBAATE MX HA
YTUAM3ALMIO B CMELWIAAbHbIE NYHKTLI Npremda. 3a NoAPOGHOR MHGOPMALME O BOSMOXHOCTM YTUAM3ALLMW 06PALLAiA-
mmmm T6Cb B MECTHblE OPraHbl BAGCTV MAM K MPOAGBLY 060PYAOBAHWS.
6 FfapaxTus

[OPAHTMSI HO CAYHOW BbISIBAEHUS NPON3BOACTBEHHBIX AeDEKTOB NMPEAOCTABASIETCS HO CPOK 12 MecsiLes.

INSUS gBAsieTcs TOprosoi Mapkoi rpynnbl komMnaxuida METTAEP TOAEAQ.

INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Installationsmanual

1 Inledning

Gratulerar till din nya produkt frén METTLER TOLEDO. InSUS™ dr gamma- och réntgenstrainingssteriliserbara, for-
kalibrerade pH-sensorer for engéngsbruk med en infegrerad Pt 1000-temperaturgivare. Givarna har sarskilt utformats
for anvandning i engdngspdsar och biotekniska processer. Givarnas utformning majliggér saker och enkel installa-
tion i en standardiserad Eldon James®-portskiva med en hulling pd 1". Portskivan svetsas i pdsens film fore instal-
lation av givaren.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Givaren innehdller glaskomponenter och mdste hanteras varsamt. Lokala stikerhetsforeskrifter galler for hanteringen
av givaren. Endast utbildad personal och personal som har Idst och forstdtt installationsmanualen fér installera och
anvdnda enheten.

3 Produktbeskrivning

»
< 2 »
< »> 3

InSUS 310 InSUS 307

A
—

A
w
\/

A A
»

(3]
Yy

VarioPin (VP)-anslutning (utan skyddslock)

Givaretikett (serienummer, fabrikskalibreringsdata)

Fdstring

Givarskaft (HDPE)

O-ringar (EPDM)

Glaselement (referenselekirod, ph-elekirod och temperatursensor)

O 1A WOWN -

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificat Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁb
Qualitatspriifung bestanden. g

Qu'a‘l'iiy Manager
Peter Rowing

Givarkvalitetscertifikat som anger slutkontrolldata fran fabriken.

4 Installation
1. Uppackning

Kontrollera givaren med avseende pd mekaniska skador pd glaselementet, O-ringarna och VarioPin (VP)-kontakten
medan du packar upp den. Rapportera eventuella skador fill din METTLER TOLEDO-leverantér.

2. Installation i en Eldon James pdsport

FORSIKTIGHET: Rengér inte givarglasets element med vatten, lésningsmedel eller andra rengéringsverktyg!

> B

FORSIKTIGHET: Vid hantering av givaren, forhindra borttagning eller delvis férstéring av den skyddande Kollidon®-
beldggningen pd glasreferenselektroden pd INSUS 310 pH- och InSUS 307 XSL-givare!

(= OBSERVERA: 1" Eldon James-portar finns i olika polymermaterial. For en Idckagesdker insfallation av givaren erbjud-
er METTLER TOLEDO InSUS-givare med olika O-ringskonfigurationer. Om du dr osdker kontakta METTLER TOLEDO pd

insus@mt.com.

Rekommenderade port-/givarkombinationer @r:

Eldon James-portmaterial, 1" Kompatibla InSUS ph-givartyper
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
INSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Om det dr tillampligt i din produktionsmiljd, anvdnd en blandning av 70 % isopropanol och 30 % avjoniserat vatten
och smérj givarens O-ringar varsamt innan du for in den i Eldon James-porten.

Ta bort fastringen frdn givaren. Tryck givaren hela vdgen in i porten tills givarfldnsen dr i hojd med portens kant.
Anvdnd en ndgot vridande rérelse for att underldtta isdttning.

(= OBSERVERA: S fill att O-ringarna fortfarande dr helt placerade i sina gangor efter isdttningsproceduren. Om sG
inte dr fallet, dra ut givaren ur porten, placera om O-ringarna och upprepa isditningsproceduren.

Givarflins

<«— Portkant

O-ringar

Korrekt givar- och O-ringsposition efter isdttning av givaren i en Eldon James-port.

Tryck fastringen over givarflinsen och portaxeln fills den klickar pd plats.

<«——  Fdastring
B L
Korrekt position pd fastringen pd givaren och pdsens port.
5  Miljoskydd
central. Vand dig till de lokala myndigheterna eller till din Gterforsdljare for mer information om Gtervinning.

Ef Avfall fr@n elektriska produkter fdr inte sliingas bland hushdllssoporna. Lémna avfallet till ndrmaste Gtervinnings-
—
6

Garanti
Produkten tacks av 12 mdanaders garanti frdn och med produktionsdatum avseende tillverkningsfel.

InSUS ar ett varumérke som fillhér METTLER TOLEDO-koncernen.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InSUS 307 and InSUS 310 Single-use pH Sensors
Printed in Switzerland 306419828
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Quality Cerfificate

Qualitats-Zertifikat  Certificot Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7:08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. A;?

Qualitatsprifung bestanden. B
Qu'aTi{y Manager
Peter Rowing

lususasgaun e fuansdayaniuanainlssny

[
s

4 NSARNAY
1. Adililunaas

zwNzUTTA0 lsansaaaeudidiugaiiannndigadameasiudounia 1939 uazdosie VarioPin (VP) wiald
windl WsaudsanmdemesinasluUfidnnaisieas METTLER TOLEDO 283A0

2. miﬁmﬁmﬂuwﬁmqq Eldon James
> s ' e PN > =3 v * o o o !
MWAITTEAN: DENYNANNACAIAT VAIULMABNLT WLTDDNELUN AIYNATANE M?@fﬂqﬂmmmm’mmxmm@m!

¥ Qs ¥ oy '@ s ! v o . Aa @ Y Yo oA @ <

MWAITTSIN: ETﬂQiZNiNL‘ﬁ ARANYI IMNAYS DALOONLNNAIULEETAA aULaan1 Kollidon® Lue Lﬂﬂiﬂi‘ﬂLLﬂ)'ﬂN@Q‘ﬂ'ﬂ\iL’ﬂ ULIRT
. Y. P

INSUS 310 pH tay InSUS 307 XSL luszmoenisdumat uetas

> B

< o a < aq” ¥ ! a <o Ty aa o o
= vwnewe; 17 wam Eldon James Jdasndimennunmdandanils wianedad aduimeant el @ 93 alva METTLER TOLEDO 1h
& < ! o ! a ! « ¥ ¥ o a !
iuaias INSUS 7l MsmviuamleTaunnaiu maleasds lsamane METTLER TOLEDO 91 insus@mt.com

v '3 @ o1 o o v
ﬂ’]ﬂ‘ﬁW@TWLLﬂSL‘ﬁuLsﬁ’ﬂi‘i")NﬂuV}LLugu’T l’Lﬂl,l,ﬂ

Tapwein Eldon James 2u1A 1" Uszmiduaaiinan pH Insus Mldausaniuls
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/, InSUS 310/S
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INSUS 310 InSUS 307
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Quality Certificate

Qualitats-Zertifikat  Certificot Qualité

pH Sensor INSUS307 Serial No. 0366001
Value at 25°C Specification
Messgrosse bei 25°C Spezifikation
Slope pH 4...7

Steilheit pH 4...7 -58.5 mV/pH
Zero point

Nullpunkt 7.08 pH
Membrane resistance

Membranwiderstand 563 MOhm
Response time (90% between pH 4...7) 6 sec
Ansprechzeit (90% zwischen pH 4...7)

Temperature at 25°C 24.9°C

Temperaturmessung bei 25°C

Quality Control passed. ﬁb

Qualitatspriifung bestanden. g
Qu'a‘l'i{y Manager
Peter Rowing

ekt ML, B miE s HiRE.

4 RBE
1. JHHE

R ELEERT, T RRESRMNEIETH. OB HVarioPin (VP) E#ERETEENMRIR. MADEMBIE,
BE SRR S H R IR &

2. ZZZF|EIdon James&ER O
als: BEDAK. BRISE R EMEE LRF S ERSHETY!

by FEEREERAMIEITAR A, SR LEIRIREIERSM AR ERINSUS 310 pHANINSUS 307 XSLIEREAR I S bL A AR LY
Kollidon®fRiPiRE.

> B

7~ E®E: 1"Eldon JamesEOIR BARMREWME. ATHRIEP M RERSRE, BE-EHNSRETHR
AEIOF B ERIINSUSTEREES. WRFEE, 5B R IB4HE-1E5 %, BR4HblE Ainsus@mt.com,

R EOAERRAS A

1" Eldon James #4744 AIFRARIINSUS pHiEREEREEY
Engage™ 8402 InSUS 307, InSUS 310
Dowlex™ 2517 InSUS 307/S, InSUS 310/S
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